10568 


la  tm  dels  l)du$ 


V.  MARCO  Rl  VAS 


)SIETAT  DE  AUTORS 


©  ESPANOLS  ©  © 


LA  QUTENBBRQ -Valencia 


i 


*    SOSIETAT  DE  AUTORS  ESPANOLS 


u  nu  m  MM 

APROPOSIT  SATIRIC   DE  ACTUALITAT 
EN  UN  ACTE,  PROSA  Y  VERS 

ORICHINAL  DE 

V.  MARCO  RIVAS 

ESTRENAT  EN   EXTRAORDINARI   EXIT  EN   EL  SALON  NOVEDADBS 
DE  VALENSIA 
EL  DfA  2  DE  DISIEMBRE  DE  1918 


VALENCIA-1919 
tipografIa  «LA  GUTENBERG» 


C.  SALVADOR  eiNER,  9 


ES  PROPIETAT  DEL  AUTOR  Y  QUKDi 
FET  EL  DEPOSIT  QUE  MARCA  EI 
LLEY. 


EN  MAXIMILlA  THOUS 

Tjnsptcal  en  e(  amor  AAs  rio&fcs  iJeats  que 
persegtitm,  no  dude  aseplata  esla  modesta: 
peodncsid. 


1P  Tlufor. 
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REPARTO 


P€RSOnflC^£S  HCtORS 

La  Matrona  valensiana   Sra.  Piqutr, 

UwA  SENORA   »  Quevedo, 

D6na  I   Srta.  Brugulat. 

y>     2   Sra.  Ferrer. 

»     3   Srta.  Perez. 

El  So  Micalet.   Sr.  Montesinos. 

Alcalde   »  Haro. 

Secretari   »  Fabra. 

El  Grewut   »  Taberner, 

SiLENSi  (aguasil)   »  Andreu. 

Peres  (munisipal)^   »  Llorens, 

Pepico   »  Roig. 

CoNSECHAL  1   »  Llorens. 

»         2   »  Roig. 

»         3   »  Cabrera, 

»        4   »  Taberner. 


Epoca  actual. 
Laterals  del  actor. 


ACTE  UNIC 


Interior  del  Achuntament  en  el  ^oble  de  Benitraga;  portes 
aterals  y  al  foro,  que  dona  al  carrer;  a  la  dreta,  ultlm  terme, 
a  tauleta  del  alcalde.  Varies  cahires  de  fusta. 


ESSENA  PRIMERA 

ALCALDE  y  SECRETARI 

Eixa  denunsia  trenquela;  esta  recomana  per  don 

Felipe.  Asi  teilim  un  atre;  llixca  a  vore. 

Esta  es  de  Catalina  Tendror;  denuncia  por  barrer  a 

deshora,  echarle  el  polvo  a  un  senor  y  esguitarle  el 

pantalon. 

Eixa  Catalina  la  paga:  aixina  atra  vega  mirara  lo 
que  fa.  Un  atra. 

Esta  es  de  Paca  Cau,.  por  arrojar  la  basura  al  arroyo. 

Una  peseta.  Apuntela. 

(Escribint.)  Una  peseta,  Paca  Cau. 

Ya  que  no  fan  cas,  anirem  traentlos  pesetes.  Estic 

fart  de  que  tots  los  dies  vinguen  en  denunsies.  (Se 

ouen  dos  tirs.)  dQ^'  aixO? 

Han  sido  dos  tiros. 

Per  vida  meua,  que  eixe  animal  de  Silensi  ha  fet 
alguna  empastra  y  mos  va  a  armar  un  conflicte. 
(iQu6  hacemos,  senor  alcalde? 

Si  no  disparen  mes  masclets,  anem  a  yore  si  encon- 
trem  al  aguasil.  (S'  en  van  per  el  foro.) 


ESSENA  II 

GRENUT,  MUNISIPAL  y  PEPICO 

Toea  paca  dins. 
No  pase; 
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Pep.  Vinga,  pare;  no 'm  fasa  ensendre  mes. 

Greii.  Pase  per  el  chic.  (^Hu  saps,  monisipal?  Per  el  chic. 

Mun.  (Al  Qrenut.)  Sentat  ahi. 

Gren.  No  vullc,  y  porra. 

Pep.  Sentes  ahi,  mal  pare. 

Gren.  No  t'  anfades,  Pepico.  (iVeus?  Yarm'  ha  sentat,  (Se  sen- 

ta,  pero  sempre  esta  alsantse.) 

Pep.       I  Que  poc  mira  el  afront  que  me  fa  pasar! 
Gren.     EI  monisipal  te  la  culpa. 
Mun.      Es  que  eres  un  bufat. 

Gren.     Y  tii,  perque  vas  disfrasat,  te  creus  qu'  eres  un  ca- 
pita cheneral,  y  tot  es  fer  chepes. 
Pep.       dVol  callar? 

Gren.     iFill,  si  tii  manes!  (^Veus?  Ya  he  callat.  * 
Pep.       Vergona  habia  de  tindrei 
Gren.     Monisipal,  mira  a  mon  fill;  Pepico,  riute,  fill,  mira 

al  pare.  Val  un  mon.  Pepico,  rey,  ^vols  un  sigarret? 

Prenlo;  ton  pare  t'  el  dona.  Monisipal,  mira  qu^ 

guapo  es  el  meu  chic. 
Pep.       No  callara,  no. 

Gren.     Yo  no  falte  a  ningii...  No  t' anfades,  Pepico.  (^Hai 

armosat^  fill  meu? 
Pep.  Ya. 

Gren.     Anem  a  ferse  un  deuet;  toca,  monisipal,  tii  tamb^. 
Mun.      Eres  un  comprometedor. 
Gren.     Vinga...  (iQue  farem? 
Mun.      Yo  no  piic  faltar  a  la  ordenansa. 
Gren.     ^iVols  que  cambiem  de  gorra?  (Agarrantii  ei  ros  ai  muni 

sipal.) 

Mun.      Greiiut,  estate  quet  y  dam  el  gorro. 
Pep.       Pare,  estigas  quet. 

Gren.     Yo  te  posare  el  gorro,  monisipal.  , 

Mun.      A  mi  no  m'  el  posa  ningii. 

Gren.     Che.  (,Fos  que  tii  no  seras  mes  bufat  que  yo? 

Mun.      Fijat  en  lo  que  te  vach  a  dir:  1'  home  que  s'  embb- 

rracha  en  lo  carrer,  pert  tot  el  merit. 
Gren.  Guay. 

Mun.      (^Es  veritat  lo  que  yo  die,  Pepico? 
Pep.       Y  el  que  s'  emborracha  en  casa  tamb6. 
Mun.      Si,  sinor;  si,  sinor,  Pues  guapo;  es  lo  que  li  est! 

*  dient  tots  els  dies  a  ton  pare,  ^m^  has  compres? 
Gren.     jAy,  monisipal,  m'  entra  sentiment! 
Mun.      Cada  dia  mou  una  escama. 
Gren.     Guay.  Che,  qui'n  monisipal  mes  embustero. 
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Mun.  Fijat  en  lo  que  te  vach  a  dir,  Pepico:  ahir  no  T 
agarri... 

Gren.     Ahir  1'  agarrares  en  compani'a  meua,  che. 

Mun.  No  li  fases  cas.  Atenme  a  mi.  Ahir  en  casa  de  Nelo, 
aixo  que  fa  moltes  voltes  sinse  mes  ni  manco,  esta- 
bem  rahonant  tots  de  be  a  be,  y  tira  ma  ada  bolcha- 
ca,  trau  un  ^rapat  de  bales  y  escomensa  a  dirli  a 
Nelo:  «Mira,  che,  confits;  asi  porte  ungrapat  de  ani- 
metes.  Mira,  esta  es  la  teua.,.»  ,iHas  compres,  Pepico? 
Pos  guapo.  (Ai  Greiiut.)  Eres  un  comprometedor. 

Pep.       Deixelo,  deixelo;  vach  a  renegar  de  ser  son  fill. 

Gren.  Pepico,  fill  meu,  no  li  fases  cas  al  monisipal,  qu'  esta 
bufat. 

Mun.      iCalla,  animeta! 


ESSENA  III 

Els  mateixos  y  SILENSI 
Sil.  Salut. 

Mun.      Ya  ham  fet  peixquera. 
Sil.        (iQu6  ban  segut  eixos  tirs? 
Gren.     Era  yo,  qu'  estaba  fent  dispard. 
Sil.        iTii  habi'es  de  ser,  home!  Eres  el  pan  nuestro  de  cada 
di'a. 

Gren.     Chustet;  ya  es  fareu  en  la  multa,  ya.  jDesmayatsT 

Je,  je...  (Bientse.) 

Sil.        Grenut;  no  mogues  rui'dos,  que  ara  soc  V  autoritat. 

^Contra  qui  eren  els  tirs? 
Gren.     Contra  ningu.  Ha  segut  qu'  arribat  a  casa,  y  com 

estaba  la  escaleta  tanca,  per  si  la  dona  s'  habia 

dormit...  he  pensat:  si  toque  a  la  anella  no  m'  ouird;^ 

deixam  asoltar  dos  trons. 
Mun.      Vacha  un  modo  de  tocar  a  casa. 
SU.        Pero,  home,  ^tu  per  qu^  t'  emborraches? 
Gren.     Ha  segut  una  profia  entre  yo  y  Milocha;  ell  me  di'a 

que  lo  que  rodaba  era  la  terra;  yo,  que  era  el  sol... 

Ham  fet  la  proba  en  un  got  de  vi... 
Sil.  que? 

Gren.     Y  roda  la  terra;  vaya  que  roda. 

Sil.        ^Y  qui  es  Milocha? 

Gren.     U  qu'  es  mes  perdut  que  yo. 
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Sil.        Bueno;  monisipal,  apiintalo.  Per  es.candalo  en  la 

publica,  dos  pesetas. 
Gren.     Bo;  ya  s'  ham  tret  el  chornal.  El  di'a  que  a  mi 

feren  aguasil... 
Sil.        bQu^  fanes? 
Gren.     No  res.  Toca,  Pepico,  fill  men. 
Sil.        Ya  pasar4  un  monisipal  a  cobrar. 
Gren.     No  anvieu  a  este  guaria,  qu'  es  mes  bufat  qijie  yo, 
Mun.      Ambustero.  Silensi  ya  me  coneix. 
Sil.        Si,  home,  si;  no  apedreg-ar^s  les  vines. 
Mun.      Yo  cumplixc  en  la  ordenansa. 
Sil.        (Ai  Grenut.)  Ara  ves  y  chi'tat.  Aeompafialos  tu,  moi 

sipal. 
Mun.  Anem. 
Pep.  Adios. 
Gren.     Guapo,  hasta  dem^.  Toca,  fill,  (a  la  p^rta  foro  cantant 

uyeidos.)  lAy!...  (Proiongat.)  I  Ay,  que  se  ha  muert( 

^  mi  agiiela! . . .  (S'  en  van  foro  Grrenut,  Munisipal  y  Pepico.) 


ESSENA  IV 

SILENSI  y  despu6s  ALCALDE  y  SECRETARI 

Sil.        iHasta  dema!  Este  ha  pres  la  rutina.  Pues  ^11  p(5rt^. 

una  tonina,  que  no  la  pot  arrastrar.  * 
Ale.       Salut.  I 
Sil.        A  la  orde,  sen'  alcalde.  | 
Ale.       (jQui'ha  segut  el  dels  tirs,  el  Grenut?  | 
Sil.        El  Grenut,  que  ha  fet  peixquera.  | 
Secre.    El  beodo  es  el  ser  mas  desgraciado  del  mundo.  A  aif 
hombre  jugador  lo  miran  mal,  pero  lo  miran  como  a 
un  hombre;  a  un  vicioso  de  Venus  lo  desprecian, 
pero  desprecian  a  un  hombre;  a  un  borracho  le  pier- 
den  el  respeto  y  lo  descalifican  hasta  los  chiquillos, 
Sil.        Eso,  eso. 

Ale.      Anem  a  vore  si  fem  algo.  Arree,  Secretari.  Asentes 

ahi',  que  vach  a  dictar  el  bando. 
Secre.     Aqui  tenemos  papel  y  pluma. 

Al*.  Vacha  escribint  despues  del  descabesament.  Y  en 
virtut  de  las  facultades  que  me  consede  la  Hey..,., 
^Ahon  m'  agarre,  Secretari? 

Sil.        Agarres  a  mi. 

Ale.       iCalla,  animal! 
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Sil.       A  la  orde. 

Secre.    Pues  se  puede  usted  coger  al  articulo  sexto. 
Ale.       Si,  ya  hu  se;  en  virttid  de  las  facultades  que  me  cou- 
sede  la  Iley,  m'  agarre  al  arti'culo  de  lujo  mimero  sis. 
Sil.       Terser  pis. 

Ale.       Y  en  su  consecuensia,  hago  saber:  Que  todos  los  siu- 

dadanos  que  tengan  gallinas  ponedoras... 
Secre.  Ponedoras. 

Sil.       (iLes  que  tinguen  pepita  tamb^? 
Ale.  Silensi. 
Sil.        A  la  orde. 

Ale.       Mut  y  arrea.  Tienen  la  obligasion  de  venir  a  este 

ayuntamiento... 
Secre.  Untamiento. 

Ale.       Y  declararlas,  con  ojepto  de  saber... 
Secre.  Saber. 

Ale.      Los  huevos  que  hay  en  este  pueblo.  Avisando  a  los 

vesinos... 
Secre.  Inos. 

Ale.      Que  si  alguno  trata  de  amagdrselos...  mis  agentes  de 
la  autoritat,  Silensi  y  el  monisipal  Peres  y  Pomes... 
Secre.    Este  guardia  tiene  unos  apellidos  que  abren  el  apetito. 
Sil.        Com  a  que  es  un  monisipal  pa  postres. 
Ale.  Silensi. 
Sil.       A  la  orde. 

Ale.      Mut  y  eallosa.  Se  eneargardn  de  escarbarselos  hasti^ 

que  los  encuentren. 
Secre.  Encuentren. 

Ale.      Condusiendo  a  los  duenos  a  la  carsel. 

Sil.        Ya  m'  ha  ixit  faena. 

Ale.      P'  aixo  eres  1'  aguasil. 

Secre.    Hay  que  ser  energico,  senor  alcalde. 

Ale.      Asi  acabem  en  els  acaparaors.  Bueno,  (jahon  estem? 

Secre.    En  la  carcel. 

Ale.      Pues  ya  estem  be.  Apunte. 

Secre.  Fuego. 

Sil.  Pum. 

Ale.  La  tasa  sera  a  2.' 25  dosena.  Atre  asunt.  Teniendo  na- 
tisia  esta  alcaldia  de  que  las  vendedoras  de  clochinai 
y  pechinas  piensan  aumentar  el  presio... 

Secre.  Precio. 

Ale.      Las  clochinas  que  esten  muy  aubiertas... 
Secre.    Abler  tas. 

Sil.       Com  en  les  farmasies,  abiertas  toda  la  noche. 


La  taaa  dela  hooi.—t 
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Ale.  Silensi. 
Sil.        A  la  orde. 

Ale.      Se  yenderdn  a  pezo,  sinse  baser  garfa. 
Se6re.    (5Qu6  es  eso  de  garfa? 
Ale.       Sinse  baser  el  ganchito. 
Se6re.     iNo  eomprendo! 
Ale.       Pues  que  apeg-ueii  uns  chavos  eii  el  cul  del  plat  ahojj 

pesen  la  mercansia  y  li  la  donen  de  menos.  |, 
Secre.     Comprendido.  Entonces  pondremos:  Dando  rigurosap 

mente  el  peso  exacto. 
Ale.       Aixo  es.  -  •| 

^6cre.  Bueno.  -'4 
Ale.       Quedando  encargados  mis  agentes  de  la  autoritat,  df 

que  se  cumplan  estas  disposisiones. 
Sil.        De  modo  qtie  ahon  yo  vecha  una  clocbina  tib6rta., 
Ale.       La  tanques  o  fas  que  la  venguen  a  pes. 
Secre.    (iQti6  mas? 
Ale.       Marcando  el  presio  de  tasa... 
Sil.        Hui  la  tasa  ya  no  es  ni  ascudella. 
Ale.  gii^tisi. 
Sil.        A  la  oi-de. 
Ale.       En  tres  cbavos  el  kilo. 
Secre.    Treinta  e^ntimos. 

Ale.       Dado  en  el  pueblo  de  Benitraga  a  tahtos  de  taiitc 
ecsetera. 

:^ecre.     Esto  est^  hecbo;  firme  usted. 

Ale.  Suque  y  dugam  la  ma.  (pirma.)  Bueno;  ara  este  cabota^ 
lo  pencbara  a  la  puerta^  se  lo  dependrd  de  memoria 
y  anira  a  baser  el  pregon. 

Sil.        (JYo  m  ba  de  dependre  tot  aixo? 

Secre.  Es  cortito,  veras:  «Por  orden  del  sefi6r  alcalde  doh 
Facundo  Majotoma,  se  baee  saber:  Que  con  arregf6 
al  teiculo  sexto  de  las  ordenes  municipales  aprob^t- 
das  por  este  ayuntamiento  para  la  cuestion  de  sub- 
sistencias,  todos  los  ciudadanos  qiie  tengan  gallinas 
ponedoras  vienen  obligados  a  declararla^s  en  e'sfa  , 
alcaldi'a,  con  objeto  de  bacer  una  estadfstica  de  IcA 
Hiievos  que  sfe  puedeti  dis|)oner  fen  este  poblado,  iriar- 
c^Mo  sil  tasa  a  2'25  do6ena,  Siendo  encarg^ados  mi& 
agentes  de  la  autoridad  de  que  s^.  cumpla  esta  di&- 
posicion,  castigando  a  los  contraven'tords  con  la  peilit 
de  reclusion  teraporal.  En  el  mismo  caso  se  encttefi- 
tran  las  vendedoras  de  moluscos  y  clochinas,  ^u^ 
^e'ber^n  vender  a  peso  exacto  las  que  esten  averl&- 
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das  0  abiertas  y  al  precio  maximo  de  30  centimoe 
kilo.»  (iHas  comprendido? 

^rsL  vorem.  (Pregonant.)  Per  orde  del  sifior  alcalde,  se 
fa  saber  que  tots  els  vehms  que  tinguen  hous  de  ga- 
Uina,  que  pasen  per  ca  la  Vil^  a  declararo,  y  totes 
les  veneores  que  tinguen  ubertes  les  clpchines,  si  no 
les  venen  a  pes,  a  tres  chavos  kilo,  aniran  tots  a  la 
cdrsel. 

Secre.    Es  algo  parecido,  pero  no  es  eso. 

Sil.        De  totes  les  maneres  faran  lo  qu'  els  done  la  gaiia. 

Ale.       Anireu  vosatros  a  la  carsel. 

Secre.    Mucha  energia,  senor  alcalde. 

Sil.  Si  es  qu'  el  poble  esta  escamat  y  veu  que  T  engana 
tot  lo  mon. 

Secre.    (iQue  sabes  tu?  ,  . 

Sil,  A  burro  no  hia  quien  me  gane  poro  a  desir  la  veri- 
tat,  tampoc. 

Ale.  Secretari,  asi  no  tindrem  mes  remey  que  fer  tin  atre 
bando;  arti'culo  unic:  Todo  siudadajio  que  mermure 
del  alcalde,  ira  a  la  carsel. 

Secre.    Energi'a,  mucha  energi'a. 

Sil.        Si  es  que  s'  ban  sabut  coses... 

Ale.  Mira,  Sil6nsi,  que  no  te  hu  torne  a  dir  mes;  tii  com 
autoritat  tens  la  obligasio  de  tapar  eixes  coses,  y 
resulta  qu'  eres  el  primer  en  descubriro  y  de  charrar 
en  uns  y  en  atres  lo  qu'  es  y  lo  que  no  es.  Hui  els 
achents  pareixeu  dones. 

Sil.        dQue  yo  no  tine  chiquets  que  mantindre? 

Ale.       Si  es  que  tu  y  el  monisipal  pareixeu  martes  molles. 

Secre.  Biieno,  ves,  cuelga  esto  ahi  fuera,  a  la  puerta^  y  haz 
el  pregon  por  el  pueblo. 

Ale.       Y...  molt  de  ojo. 

Sil.  Aixo  di'u  el  poble,  molt  de  ojo,  qu'  el  que  rii^s  mira 
menos  veu.  Media  vuelta,  mar.  (s' en  va  foro.) 

ESSENA  V 

ALCALDE  y  SECRETARI 

Ale.      Este  Silensi  no  's  pot  callar  res. 
Secre.    Entonces,  <jpor  que  le  apodan  asi? 
Ale.      Per  Ip  mateix.  Aixo  viene  de  pares  a  higos,  (jcom- 
prende? 
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Secre.    Si',  si';  ya,  ya.  (Rientse.) 
Ale.       (JY  qu6  disen  los  preyolicos? 

Secre.  Pues  ha  causado  gran  sensacion  la  ruptura  de  rela-  i 
clones  de  usted  con  la  hija  del  maestro  de  la  banda;  i 
hay  quien  dice  que  todo  eso  ha  sido  musica... 

Ale.      Algiin  envechos. 

Secre.    Como  en  todas  las  cosas. 

AlQ.      Ya  suponi'a  yo  que  la  tal  notisia  caun'a  com  una 

bomba.      de  asuntos  locales? 
Secre.    Pues  esperan  que  la  sesion  de  hoy  ha  de  ser  muy  < 

movida. 

Ale.  '    Com  a  qu'  el  so  Micalet  vol  fermos  pols.  Pero  toque 

r  aca.  (iQue  mds? 
Secre.    El  asunto  del  trust  de  funerarios. 
Ale.      (JTambien  disen  que  comersiamos  con  los  muertos? 
Secre.    No  senor;  se  habla  de  una  visita  politiea  a  su  do- 

micilio. 

Ale.      Asi  no  podrem  viure.  (iQu6  tiene  que  ver  que  per 

pendre  un  acuerdo  mos  regalen  una  propina? 
Secre.    En  algo  se  han  de  entretener  los  de  la  oposicion. 

ESSENA  VI 

Els  mateixos  y  CONSECHAL  i 

Cons.  1.  (iQu^  pasa  en  aixo  dels  hous,  que  Silensi  va  fent 

prego? 
Ale.      Anem  a  tasarlos. 
Cons.  1.  (iPues  no  est^n  tasats? 

Ale.      Es  que  ademes  anem  a  tasar  el  consum  per  individuo. 
Cons.  1.  (iY  que  traurem  d'  aixo? 
Ale.      Vosatros  no  mes  penseu  en  traure. 
Cons.  1.  Vullc  dir,  que  ^qae  adelantarem? 
Secre.    Son  medidas  que  obedecen  a  otros  fines. 
Cons.  1.  Pues  no  se  com  quedarem;  el  poble  esta  escamantse 
de  tanta  mida,  y  sinse  resultat  positm. 

ESSENA  VII 

Els  mateixos  y  CONSECHAL  2 

Cons.  2.  <jAix6  de  les  elochiries  y  els  hous,  pa  qu*  es? 
Ale.      lYa  en  teni'm  atre!..,  Aixo  es  pa  menchar. 


I 
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hns.  2. 

ac. 

'ons.  2. 
Lie. 


(iEs  que  an  em  a  esportarne,  senor  alcalde? 
jChist!  Calla  la  boca.  ^Tn  que  saps? 
Com  a  consechal  dec  sabero. 
Ya  hu  sabrds. 


ESSENA  VIII 


Els  mateixos  y  CONSECHALS  3  y  4 


^ons.  3.  (J Vols  parar  ya  en  les  tases?  Al  remat  no  cabran  en 
r  escudeller  y  anlra  tot  de  dalt  baix.  Estos  se  hu 
manejen  y  se  hu  arreglen,  y  cuant  manco  te  descui- 
des  t'  han  llansat  a  pedre. 

ilc.       Sempre  seras  ploro. 

jons.  4.  Si  senor,  tlene  rason  V  amigo. 

uons.  3.  No  fases  chepes  y  parla  valensia. 

3ons.  1.  Pareix  que  sig-am  de  la  oposisio.  A  mi' m*  han  estro-. 
peat  mil  combinasions. 

2!ons.  4.  Si  senor,  debemos  baser  obstrucsion  al  alcalde. 

Jons.  3.  0  respetes  nostres  interesos,  0  te  tirem  a  pacte. 

A.lc.  Yo  dec  mirar  els  interesos  del  poble.  Pareix  que  no 
sapiau  com  se  posa  el  so  Micalet. 

Cons.  3.  Tii  has  de  fer  lo  que  te  mane  la  machon'a. 

dons.  4.  Si  senor. 

3ecre.    ^Usted  que  distrito  representa? 

Cons.  4.  El  de  los  porqueros. 

Cons.  2.  DiStrit  de  les  barraques  a  la  sequia. 

Cons.  3.  Fon  proclamat  entre  serdos. 

Cons.  4.  Y  pido  se  atienda  a  mis  representados,  si'  sefior.  ■ 

Ale.       Bueno  y  (ique  vol? 

Cons.  4.  Que  s*  acapare  V  alfalfa  de  la  comarca.  Yo  que  soy 


uno  de  los  may  ores  consumidores,  nesecito  que  se 


m*  atienda. 
Cons.  2.  ^Voste  consumix  herba? 
Cons.  4.  Mis  caballos,  mis  potros  y  mis  mulas. 
Cons.  3.  lEmbusterol  Te  un  burret  y  enc4  el  deu. 
Ale.       iHome!...  (jVoste  pa  qu'  es  fica  a  politic? 
Cons.  4.  Por  salvar  1'  humanitat. 

Cons.  3.  Deixeu  la  herba  y  anem  a  les  garrofes.  (ai  aicaiiej 

<iQue  te  proposes  tasant  els  hous? 
Ale.       Acabar  en  els  abusos. 
ConSi  3.  ^Tn  creus  que  hid  qui  abuse  dels  hous? 
Cons.  4.  Hay  quien  se  los  amaga. 
Ale.      ^Estds  sort? 


ESSENA  IX 

Els  mateixos  y  SILJilNSI 

Sil.        Bon  di'a,  pues. 
Ale.       Asi  esta  1'  aguasil. 
Secre.    ^Q^^  impresiones  traes? 

Sil.  Dihuen  qu*  eixe  bando  no  va  a  ninguna  banda 
Ale.  ninguna  banda?  Tots  a  la  carsel. 

Qons.  1.  jHome,  sen'  alcalde!... 
Cons.  2.  Aixo.s*  lia  de  discutir. 
Secre.     Energia,  mucha  energi'a. 
Cons.  1.  Aixo  es  atropellar  al  p6b(e. 
Cons.  2.  Que  pase  a  comisio. 
Cons.  4.  Si  senor. 
Ale.  Silensi. 
Sil.        A  la  orde. 
Ale.       No  es  a  tii. 
Secre.    (iCuando  empieza  la  sesion? 
Ale.       Ara  en  seguida;  vachen  prenint  asiento. 


ESSENA  X 


Els  mateixos  y  el  SO  MICALET  per  el  foro.  Es  un  llauraor  agtielet, 
que  deu  causar  espectasio  sempre  que  parle.  , 

'■C 

Mic.       Salude  a  les  autoritats  de  este  poble  en  tot  el  aca- 
tament. 

Ale.       Ya  esta  asi  el  critic  del  poble;  feuli  Upc  al  so  Mi- 

Calet.  ^(Tpts  li  oferixen  cahira.)  ^ 

Mic.       Moltes  grasies,  el  men  puesto  sempre  ha  segut  el  i 

mateix.  (Sentanse  eepales  al  balo6  dei-fp^9..)  ^ 

Cons.  1.  jPa  voste  no  pasen  dies!  -  ( 

Mie.      Ya  fa  mplts  ^ns  que  soe  veil,  perp       ^ostii^c  com  ( 
puc  y  yach  capechant  els  temps.         "  .  j 

Cons.  2.  Que,  (ive  desidit  a  pegar  molt?  ^  ' 

Mic.  Com  sempre;  yo  no  me  puc  callar  res;  a  leal  no  Jiid 
qui  em  guane;  parle  molt  elar  y  molt  net,  y  lo  mateix 
me  sin  dona  que  hacha  republiea  o  rey;  al  pan,  pan, 
y  al  vino,  vino;  ni  res  maneo  ni  res  mes;  a  qiii  li 
coga,  qu'  es  rasque. 
Cons.  4.  Si  senor. 
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Dons.  2.  |B6n  sistema! 

A.lc.       Si  els  pareix,  ya  podem  escomensar. 
Mic.      Per  mi,  vacha. 

Ale.  Bu6no,  pues  la  sesio  de  hm,  entre  atres  coses,  va  en- 
camind  a  donar  conte  del  resultat  de  la  fira. 

Mic.  No  paseu  avant.  Escomensem  per  el  cartel,  que  a  mi 
me  paregue  un  cromo  pa  una  caixa  d6  painses.  " 

C6ns.  1.  iHome,  so  Micalet!... 

Ale.       Se  aprob^  eixe  cartel  per  ser  el  mes  econoiiiic. 
Cons.  4.  Si'  Sefior. 

Mic.  Les  nientire^  iio  m' d^taen ;  y a  skheu  tota  soc.  Vos 
visits  una  coinisio  de  chovens  artistes  y  s' oferiren  a 

i  ferne  u  gratis,  debaes,  ^^m'  liau  6ntes?  y  en  611  de- 

mostrar  una  vegd  mes  qu' es  digna  la  fama  d' este 
poble;  tot,  antes  que.  pasar  per  V  afront  de  que  fora^ 
veren  semechant  bufiol. 

Cons.  4.  Si  senor. 

Cons.  8.  iChe,  calla! 

Ale.       Fon  per  donarli  faena  al  pintor  de  casa. 

Mic.  Che,  que  pinte  cacherulos  y  carasetes;  pero  algo  que 
tinga  que  eixir  de  asi  pera  esposaro  a  la  cn'tica,  no 
li  hu  deixeu  fer.  Adem^s,  podeu  evitar^e  el  gasto  de 
programes...  feune  una  bona  tira  sense  pOsar  V  afl  y 
vos  aprofitardn  pa  sempre.  La  comisio  de  festes  6o 
nesesitara  ningiin  reconstituyent  per  calfarse  la  tes- 
terola,  no. 

Cons.  2.  Es  que  tot  resulta  car. 

ilic.  Es  que  vos  falta  lo  millor;  ser  fills  y  amants  de  la 
terteta,  ser  artistes,  ser  tot...  menos  politics  de  bo- 
tigueta. 

Cons.  4.  Si  sefior. 

Cons.  1.  Proteste  d'  eixes  paraules. 
ConS.  3.  jAixo  no  es  deu  consentir! 

Cons.  2.  iQue  conste  la  mehua  protesta!  (Parien  totg  a  i' ii6ra.) 

Cons.  4.  Si  senor,  protesto. 

Ale.  Sll^nsi. 

Sil.        A  la  of  de. 

Ale.       i^o  es  a  t^[. 

Tois.      iQae  retire  eixfes  paraules! 

SiiC.  f^o  chilleu,  qtt'  encara  no  he  dit  res;  y  Si  a  protestes 
aiietii,  yo  ^oc  el  primer  qU'  encoiitre  iristl  tot  lo  que 
haufet. 

Alfe.       iSo  Micalet!... 

S[ic,      T  ptieSto  que  ve  a  pel,  vach  a  parlar  sobre  algiins 
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monuments  del  poble,  y  que  valga  aso  com  a  prd 
testa.  Chunt  al  pontet  per  ahon  venen  els  serrans  • 
temrn  un  pasech  que  dona  tristor  el  vorel.  Les  am 
pies  escales,  de  un  valor  artistic  que  vosatros  no  co 
neixeu,  demanen  chustisia.  Yo  no  trate  de  que  con 
verti'u  en  una  villa  Panfili  de  Roma  el  abandonai 
chardi;  pero  al  manco,  unes  cuantes  estatues,  fonta-' 
nes  y  surtidors  y  uns  masisos  menos  antiesteticj 
qu'  els  que  Man,  si  que  reclame.  ^'No  dihuen  que  as(i 
es  el  poble  dels  chardms  y  de  les  flors?  (iAhon  estan: 
Els  chardiners  planten  en  els  masisos  bledes  y  car- 
dets,  y  les  flors...  ya  s'  encarreguen  els  chiquets  de 
deixarles  caure  per  els  rincons  de  les  amples  escales... 
y  per  sert  de  un  perfum  molt  desagradable.  Al  marche 
de  una  basa  li  hau  donat  hospitalitat  al  pintor  Domin- 
go, y  el  home  es  queixa,  y  en  raho,  del  dolor  de  cap 
que  li  donen  els  buderons  y  granotes  y  de  les  fangaes 
que  resibix  dels  chiquets...  (^Ahon  guardeu  el  busto 
de  Cavanilles?  (iQue  hau  fet  de  la  hermosa  Flora 
qu'  estaba  en  els  chardinets  ahon  hui  renega  el  Co- 
mendador?  Segur  que  plora  amargament  en  un  sota- 
no,  o  r  hau  convertida  en  morters  pa  fer  all  y  611. 

Cons.  1.  Demane  la  paraula. 

Ale.       Cuant  acabe  el  so  Micalet. 

Cons.  1.  Es  que  vuUc  demostrarli... 

Mic.       A  mi'  res.  Tu  sabras  molt  be  lo  qu'  es  un  canter  do 
VI  en  aigua;  V  atre,  lo  qu'  es  una^arroba  de  carb6' 
arremullat  y  en  pedres;  y  aixina  tots;  pero  de  art, 
de  art...  esteu  mes  nets  que  les  bolchaques  de  Ca- 
rracuca. 

Cons.  4.  Si  senor. 

Cons.  2.  iHome,  voste  tot  hu  di'ul 

Mic.       Com  a  que  yo  tot  hu  vech.  Y  si  per  desgrasia  un  dia 

me  caiguera,  estic  segur  que  no  me  alsan'eu. 
Ale.       lEste  Micalet...! 

Mic.  Este  Micalet  es  el  home  mes  recte  del  poble  y  ma 
casa  la  mes  famosa.  No  hia  fo raster  que  no  em  visite; 
puchen  a  la  meua  andana  y  es  queden  maravillats 
al  vore  desde  alli'  una  tupida  alfombra  d'  esmeral- 
des,  crehud  per  rialleres  sequioles,  que  resibix  el  re- 
flejo  dels  set  colors  del  arc  iris.  Es  una  de  les  moltes 
maravelles  que  mos  rodechen  y  qu' en  tot  lo  mon 
ambisionen.  Asi  y  alia  se  destaquen  upes  pinsellaes 
blanquetes;  es  el  poetic  aduar  ahon  descansa  el  llau- 
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raor,  es  la  barraca,  que  rodecha  de  chesmillers  y 
donpedros  guarda  tots  els  encants  d'  esta  terreta. 
Contemplantia,  pareix  que  se  oixca  el  murmull  de  la 
sequi61a;  pareix  que  a  lo  Hunt  sone  tina  orquesta  se- 
lestial,  acompas^,  ritmica,  plena  de  vehnetes  argen- 
tines,  y  qu'  el  compds  el  porta  el  vaiv^  de  la  cahira 
ahon  r  agiieleta  engrunsa  al  netet  cantantli  el  na, 
na...  na,  na...  Al  atre  costat,  la  taca  blaba;  inmensa, 
sublime,  machestuosa;  tan  suau,  tan  mansa,  tan 
tranquila...  es  la  rechio  de  les  muses,  1'  ensomit  de 
poetes  y  pintors:  es  la  costa  llevantina.  Si  som  la  en- 
yecha  del  mon  per  ser  cuna  de  artistes,  ^iper  qu6  con- 
sentir  tant  de  abandono?  Vos  interesa  m^s  el  fayor 
particular  de  un  par  tit,  que  V  orguU  y  benestar  de 
tota  la  colectivitat.  Pues  no  deu  ser,  no  y  no.  Asf 
volem  un  reglament  en  un  arti'cul  linic,  que  diga: 
primer  y  sempre  lo  nostre,  1'  engrandiment  y  pros- 
peritat  de  la  patria  chicoteta  pera  honra  y  orgull  de 
la  nasio. 
Sil.        iViva  el  so  Micalet! 
Cons.  1.  Poseuli  un  bos  al  aguasil. 
Tots.      iQue  lil  posen! 
Ale.  Sil^nsi. 
Sil.       A  la  orde. 
Ale.      Que  ealles. 

Cons.  1.  Pera  cubrir  els  gastos  que  puguen  ocasionarae  per 
eixe  moti'u,  yo  propose  una  suscripsio  reehional. 

Mic.  Prot^ste.  Obrir^u  una  suscripsio  pa  regalarli  al  alcal- 
de una  vara...  de  nardos,.  y  ni  hau  comprat  la  rara 
ni  hau  fet  res. 

Ale.      Totes  les  seues  rahons  se  pendrdn  en  considerasi6. 

Mic.  Y  ara  parlarem  de  lo  mes  important.  Sense  dilasio  de 
temps,  es  presi's  que  se  busque  una  formula  pera 
qu'  el  obrer  no  es  muiga  de  fam.  0  se  li  aumenta  ea 
tin  sincuanta  per  sent  el  chornal,  o  les  subsist^nsiea 
se  abaraten  un  sincuanta  per  sent. 

Ale.       |H6me,  aix6  es  imposible! 

Mic.      (iCom  imposible?  ^Qui  vos  portd  asi?  El  p6ble.  ^A  qvd 

hau  de  servir?  Al  poble. 
Cons.  1.  T  al  p6ble  servim. 
Mic.      Tamb6  pod^u  servir  d'  estorb. 
Cons.  4.  Si  sefior. 
Cons.  3.  iChe  calla,  che! 
Cons.  1.  iPero  vost^  demana  un  imposible! 


La  tasa  dels  hotia.— S 
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Cons.  2.  jAixo  es  un  desbarat! 

Mic.  Aixo  hu  dernana  el  poble  y  vosatros  sou  els  seus  re- 
presentants.  ,    ,  ' 

Ale.  Lamentantp  molt  y  reconeguent  la  raho,  no  podem 
acsedir.  ,  .  - 

Mic.  Estd  be.  No  voleu  o  no  sabeu./,  es  primer  la  politica 
qu*  el  poble;  yo  vos  demostrare  ,qu'  es  primer  el  po-' 

ble  que  la  politica.  (S*  en  va  per  el  f  oro.) 


ESSENA  XI 

Els  mateixos,  manco  el  SO  MJCALET 

Cons.  1.  S' en  va  cremat. 
AlCi       Y  a  mi  me  sap  -mal. 

Secre.  Es  un  hombre  que,  llevado  d^  su  propia  inspiracion  y 
genio  peculiar,  sabe  instruir,  convencer,  agradar, 
persuadir  y  conmover. 

Ale.  Pero  la  politica  es  la  poh'tica.  Anem  a  continuar  la 
sesio. 

Cons.  2.  Demane  la  paraula. 
Ale.  Fasaus. 

Cons.  2.  Yo  demane  una  esplicasio  sobre  la  tasa  dels  hous  y 
la  declarasio  de  gallines. 

Ale.  Aixo  es  un  pensament  molt  important  que  yo  he  tin-, 
gut;  com  en  este  poble  hian  masa  gallines,  podem 
pendre  acuerdos  que  siguen  litils  a  la  nostra  seguida,, 
y  al  mateix  temps  demostrem  als.vehms  qu' es  pre- 
ocupem  de  les  subsistensies.  Vullc  qu'el  public  sapia 
tot  a  com  li  costa.  Adem6s,  yo  pense  rasionar  al  po- 
ble y  fer  el  reparto  de  forma,  que  li  toque  un  hou  a; 
cada  vehi. 

Cons.  2.  (iUn  hou? 

Ale.     .  Si'  senor;  (jper  qu6  en  han  de  tindre  uns  tants  y  atres 

^,  tan  pocs? 
Cons.  2.  Aprobat. 

Cons.  1.  Al  remat  encara  anirem  a  pare^r  a  lo  del  so  Miealet.  - 
Ale.       Molt  de  mut:  orde  del  di'a.  El  sinor  seeretari  fard, 

favor  de  dirmos  a  cudnt  asendixen  els  gastos  de 

la  fira. 

Seere.    Setenta  mil  pesetas. 
Ale.       Catorse  mil  duros. 
Cons.  2.  i Aixo  com  es? 


I 
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Ale.      (jTii  eres  de  la  oposislo? 
Cons.  2.  Yo  no. 

Ale.      Pues  entonses  aprobau  y  deixau  6orrer. 
Cons.  2.  Aprobat. 

^JonsVl.  (jY  eudnt  s'  ha  de  pagar  aixo? 
Ale.  Yavorem. 

•Cons.  4.  jEneara  hid  qui  no  ha  eobrat  1'  an  pasatl 
Ale.  •     (iSe  aproba? 

Tots.         Aprobat.  (Se  ou  murmuU  de  ddnes.) 

Ale.       Sil^nsi,  veehes  qu6  pasa  ahi' fora. 

Cons.  1.  Tamb^  ham  de  tratar  de  la  desinfeesio  de  carros  y 

'  tartanes. 

Ale.      En  eixos  crits,  asi  no  es  podem  entendre.  (Cridant.) 

Aguasil,  (jqu'  es  aixo? 
6il.        Una  manifestasion  de  maqueres. 
Ale.       (JY  qu6  demanen?  • 
Sil.  Nohuse. 

Ale.       Que  pase  una  comisio.  Ara,  si  a  vost^s  els  pareix,  po- 
dem alsar  la  sesio. 
Cons.  2.  Aprobat. 
Ale.      S'  acabat  pues. 


ESSENA  XII 

Els  mateixos,  una  SINORA  y  DONA  i,  2,  3  y  4 


Paseu  avant.  (iQue  demaneu? 
Pagar  menos  imposts. 
Que  abaixen  la  dacsa. 
Que  donen  el  pa  chust. 
Que  lleven  la  tasa. 

Unas  placitas.  (Parlen  totes  a  nn  tetnps.) 

Aixina  no  se  podrem  entendre.  Que  parle  una  no  m6s. 

Yo. 

Yo. 

Yo. 

Yo. 

jUix,  qum  dolor  de  cap!  Una  primer,  les  atres  des- 
pu6s .  Parla  tii . 

(jAixo  de  les  clochines  ha  segut  antolx  del  sifior  al- 
calde? 

Aixo  es  velar  per  els  interesos  del  poble  y  per  la 
salut  publica. 


1 
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Dona  1.  La  cldchina  no  pega  mal  a  ningu. 
Ale.       Segons  y  conforme. 

Dona  1.  Pa  comprar  mariscs  no  hid  que  anar  a  les  paraes  de, 
lujo  ni  aparato,  pues  per  regla  cheneral  donen  gat| 
per  conill.  El  que  vullga  mencharse  a  gust  un  plat^ 
de  clochines  o  tellines,  que  vlnga  a  la  meua  pard. 

Ale.       Se  tindra  en  conte.  Ara  tu;  (ique  demanes? 

Dona  2.  Que  abaixen  la  dacsay  el  sego,  pues  de  lo  contrari| 
no  puc  vendre  els  hous  m^s  baratos.  | 

Ale.  iPero  si  les  vostres  gallines  aixo  no  hu  vehuen!  jSi  Ig4 
crieu  per  els  femers! 

Dona  2.  Per  els  femers  munisipals.  Asi  tot  son  tases  y  bandos 
y  ningii  pot  anar  avant. 

Ale.       Per  culpa  vostra. 

Dona  2.  Yo  no  cn'e  les  gallines  pa  regalarli  els  hous  al  alcalde^ 
Ale.       A  mi  ningii  me  regala  res. 
Dona  2.  Te  raho,  hu...  decomisa. 

Ale.       Y  de  hni  en  avant,  ningiin  vehi'  tindrd  m^s  de  un  hou. 

Dona  2.  Home  amagues;  en  cuant  hu  sapia  el  men  home,  ve 
asi  y  arma  un  escandalo.  El  tine  mal  del  estomago  y 
se  'Is  veu  a  parelles;  en  dos  hous  a  eada  menchd  no 
se  posa  be;  conque  vecha  en  un  hou  qu6  fard  el  meu 
marit. 

Ale.       Pues  no  hid  mes,  y  mut.  (iQue  se  le  ofrese,  senora? 
Senpra.  Pues  mire  usted;  yo  soy  la  viuda  de  Cornelio  Caraeol. 
Ale.       iJ  que  desea? 

Senora.  Pues  que  tengo  dos  hijas,  muy  guapas  por  cierto, 
que  son  maestras;  una  de  musica  y  otra  de  eolegio,  y 
vem'a  a  ver  si  el  senor  alcalde  podia  darles  una  plaza 
del  municipio. 

Ale.  Eso  es  un  poeo  difi'sil;  ahora  no  hay  vaeantes,  pero 
si  son  una  notabilitat  y  valen  la  pena,  crearemos 
otras...  ya  pasare  por  su  casa  a  examinarlas...  y  nos 
arreglaremos . 

Senora.  To  no  quen'a  molestarle;  pero  como  me  ban  dicho, 
que  esas  cosas  las  ha  de  arreglar  usted..!  ^ 

Ale.      Si,  si;  todas  ban  de  pasar  por  mis  manos. 

Senora.  Y  si  hay  otra  plaza  para  mi. . . 

Ale.  Para  U|8t6...  un  carreronito  o  una  boea-ealle.  D6jele 
la  apuntasion  al  secretari.  ^Tot  aixo  voh'en?  (jPer 
aixo  tanta  escama? 

Dona  3.  Encara  falte  yo. 

Ale.       (jQue  te  fa  mal? 

Dona  3.  A  mi'  res,  <iy  a  voste? 
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Tampoc. 

Fijes  en  mi.  <:M'  ha  mirat  be? 
Be. 

Pues  no  m'  ha  mirat  be. 
aixo? 

Aixo  es  que  mentres  a  mi  me  coste  el  pa  al  pr^u  de 
ara  y  curt  de  pes,  voste  no  menchar^  bledes,  ni  lle- 
tugues,  ni  cols;  (jest^m?  Yo  no  me  alse  a  les  tres  del 
mati  a  cullir  pera  vendre  a  un  preu  que  no  puc  ni 
comprar  pa. 
jSi  tii  pastes  en  casa! 

(jY  la  farina  me  la  regalen?  Als  caps,  als  caps;  no  ala 

comersiants  chicotets. 

Asi  ^1  que  mes  com^rsia  es  1'  alcalde. 

jEh,  molt  de  mut! 

Yo  vendre  com  voldre. 

Y  yo. 

Y  yo. 
Silensi. 

A  la  orde. 

Si  no  call^u,  cride  al  munisipal  y  vos  tira  a  sablaes, 
Vacha  una  raho;  cuant  u  reclama  chostisia,  correrlo 
a  sablaes. 

Es  que  asi  no  se  podem  antendre  may. 
Perque  no  peguen  als  caps . 
Chica,  trau  la  tasa. 
(iLa  tasa  dels  hous? 

Asi',  en  escuses  de  la  guerra,  tot  lo  mon  vol  aprofitar- 
se;  tot  lo  mon  protista  perque  li  achusten  els  contes, 
y  yo  vos  die,  com  alcalde  y  com  a  particular,  que  no. 
consentir^  que  se  infrinchixquen  els  bandos  y  que  la 
culpa  d*  este  desbarat  la  te  el  public  per  falta  de 
sivisme,  per  no  delatar  al  comersiant  desaprensinj 
yo  com  autoritat,  dec  velar  per  tots  y  espesialment 
per  el  contribuyent.  Ya  est^u  enteraes.  (MurmuUs,  cWu- 

litg  y  orits  de  {fuera!) 

Vacha  una  solusi6. 

Fora  vos  esperen. 

Aixina  no  sen  anem. 

Yo  vos  promet  arreglaro  tot, 

Voste  parla  molt  y  no  fa  res .  (F6r»  aumenten  els  crits.) 

^Qu6  's  eixa  algarabi'a?  (iQui  ha  sublevat  als  vehi'ns? 
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ESSENA  XIII 

Els  mateixos  y  el  SO  MICALET  en  una  bandera  rocha  en  La  m^. 

I^Iic.  Yo. 

Ale.      El  so  Micalet. 

Mic.      El  mateix,  qu*  enarbolant  el  signe  de  rebeldia  vine  a 

..  demanar  chustisia.  Sivilisasio,  progr^s,  Uibertad; 

eixe  es  el  meu  programa^  el  linic,  el  verdader,  el 
qu'  estem  disp6sts  a  mantindre  pera  lliberasio  del 
obrer  y  dlgnitat  del  capital.  El  rechionalisme  ve  a- 
netechar  pera  sempre  la  mala  politica  que  mos  enga- 
fla  y  mos  eonsumix.  ^ 

Ale.       Al  fi  ha  despertat  el  poble. 

Mic.  Micalet,  V  agiielo  que  a  dures  penes  pot  sostindres,' 
vos  demana  les  enerchies  a  les  chuventuts.  Valensia, 
la  nostra  mare,  mos  crida;  mos  aguarda  en  els  brasos 
uberts  y  com  a  bons  fills  debem  anar  a  recullirse 
baix  la  Senera,  qu'  es  el  escut  de  nostra  rasa.  Mir^ula, 

(Mutasio.) 

GUADRO  SEG6n. 


A  tota  Hum.  Apareixen  els  chardinets  d*  Emilio  Castelar  y  al  sentro 
.   Una  esp6sie  de  trono  o  dosel,  ahon  estiga  una  llauraora  en  una  ban- 
dera rechionalista  en  la  mi.  En  essena  els  mateixos  personaches . 

Mic.      Valensia,  mare  volguda.  Perla  de  Orient,  flor  del 
Turia,  asi'  tens  a  tons  fills  que  venen  a  oferirte  tot  lo 
I  que  se  li  puga  donar  a  una  mare  tan  gloriosa  y  tan 

:  sufrida  com  tii:  la  vida. 


LA  MATRONA  VALENSIANA 

Aixo  es  lo  que  yO  esperaba, 
que  despertdreu  al  fi'; 
pues  per  m^s  qu'  el  temps  pasaba, 
man  cor  sempre  m'  anunsiaba 
que  s'  en  vindti'eu  en  mi. 

Soc  la  mare  carifiosa 
qu'  en  lo  cor  porta  una  flama; 
y  de  cuna  tan  hermosa 
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tine  fills,  de  histoiia  gloriosa, 
que  acrediten  nostra  fama. 

La  Guillen,  Llorens  y  Mora; 
Pepe  Isquierdo,  Taberner; 
el  dols  Salvador  Chiner, 
qu'  en  sa  miisica  atesora 
els  perfiims  del  rosicler. 


Els  mesti:es' ©n  gay-saber 


Liorente,  Liern,  Baldovi' 
Escalante  y  Balader; 
el  glorios  Visent  Ferrer, 
Palanca,  Colom...  y  en  fi', 
els  colosos  del  parnaso 
valensid,  per  el  seu  art, 
Sorolla,  Blasco,  Llombart, 
els  Benlliures  y  Pinaso 
tan  modest  com  consagrat. 

Y  si  no  hia  prou  llerer, 
coronats,  per  Moliner, 
Ribera  y  Felix  Piscueta, 
el  mjllor  ram  podeu  fer 
en  sensia,  art  y  poeta. 

Gochant,  pues,  fama  mundial 
y  sent  la  envecha  del  mon, 
(iper  qu6  este  poble  leal 
ha  de  sucumbir  al  mal 
y  ser  com  els  atres  son? 

Trenquem  la  cadena  al  fi 
d'  este  poble  esclavisat, 
Vingau,  fills  mens,  cap'  a  mi', 
que  vostra  mare  esta  asi 
rcclamant  la  llibertat. 

Siudadans:  alseu  el  crit 
que  podem  tocar  a  gloria; 
que  s'  oixca  desde  Madrit 
el  iviva!  que  ix  de  mon  pit 
al  triunfo  de  nostra  historia. 

L'  autoritat  popular 
al  nostre  costat  estd 
com  se  debi'a  esperar. 
Ara  ya  podelfn  cridar: 
jViva  el  poble  soberd! 


TELO 
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Obre$  del  mateix  autor 


Bntrar  a  colp. 

Sainet  en  prosa  y  en  un  acte# 

El  Picaor  de  Tanda. 

Choguet  de  costums,  en  un  acte  y  en  pr6sa. 

La  tasa  dels  hous.  ^ 

Casi  revista,  en  un  acte  y  dos  cuadros. 
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